DIE EADV-TASK-FORCE FUR TROPEN-
DERMATOLOGIE BEI DER EADV-JAHRESTAGUNG
IN'WIEN: EINE LANGE REISE

THE EADV TASK FORCE ON TROPICAL
DERMATOLOGY AT THE EADV ANNUAL MEETING
IN'VIENNA: A LONG JOURNEY

Ein Patient kehrt nach sechs Wochen in Marokko mit einem Ge-
schwiir an der Wange zurtick. Ein neu angekommener Gefliich-
teter stellt sich mit einer vernarbenden, hypopigmentierten
Plaque vor, wie sie zuvor noch niemand auf der Station gese-
hen hat. Eine Dermatologin im ldndlichen Namibia hat keinen
Zugang zu dermatohistologischen Untersuchungen im Umkreis
einer Tagesreise. Unterschiedliche Patienten, unterschiedliche
Kontinente — doch das zugrundeliegende Problem ist dassel-
be: Die Dermatologie, wie sie in weiten Teilen Europas gelehrt
wird, war nie firr eine derart vernetzte Welt ausgelegt.

Globalisierung, Migration, internationale Reisen und der Klima-
wandel haben die Epidemiologie und geografische Verbreitung
infektioser und tropischer Hautkrankheiten verandert. Gleichzei-
tig hat die zunehmende Vielfalt der europdischen Bevélkerung
deutlich gemacht, dass die Dermatologie bei dunkleren Haut-
typen weit mehr Aufmerksamkeit verdient, als ihr traditionell zu-
teilwurde. Um diese Liicke zu schlieRen, griindete die European
Academy of Dermatology and Venereology (EADV) auf dem Kon-
gress in Amsterdam im Jahr 2014 die , Tropical Dermatology Task
Force” (TDTF) — eine Plattform fur Kliniker, Forschende und Fach-
krdfte im Gesundheitswesen, um Wissen, Zusammenarbeit und
Forschungskapazitdten auf diesem Gebiet aufzubauen (Abb. 1).

Ziel ist es, sich zu einer fihrenden internationalen Plattform im
Bereich der Tropendermatologie zu entwickeln, um die Haut-
gesundheit zu verbessern und die weltweite Krankheitslast
durch tropische Hauterkrankungen zu verringem. In der Praxis
bedeutet dies drei Dinge: 1) Vertiefung des Wissens (iber tropi-
sche Dermatosen, Dermatologie bei dunkleren Hauttypen sowie
tiber die von der WHO anerkannten vernachldssigten tropischen
Hautkrankheiten (Skin NTD); 2) Scharfung der Kompetenz von
Klinikern bei der Erkennung und Behandlung von Hauterkran-
kungen bei Reiserlickkehrern und Migranten; und 3) Aufbau der
praktischen Fahigkeiten, die flr die Arbeit in tropischen Regio-
nen oder Gebieten mit begrenzten Ressourcen erforderlich sind.

Die EADV TDTF organisiert regelmaRig wissenschaftliche
Symposien im Umfeld des EADV-Kongresses, die Dermatolo-
gen aus der ganzen Welt zusammenbringen, um Wissen, For-
schungsergebnisse und klinische Erfahrungen im Bereich der
Tropendermatologie auszutauschen. Unser Symposium ist
in den vergangenen Jahren stetig gewachsen und zieht eine
zunehmende Zahl von Teilnehmern aus aller Welt an (zuletzt
230 Anmeldungen), wodurch es mafgeblich zur Erweiterung
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A patient returns from six weeks in Morocco with an ul-
cer on his cheek. A newly arrived refugee presents with
a scarring, hypopigmented plaque that no one on the
ward has seen before. A dermatologist in rural Namibia
has no access to dermatohistology within a day’s drive.
Different patients, different continents but the same
underlying problem: Dermatology, as it is taught across
most of Europe, was never built for a world this intercon-
nected.

Globalization, migration, international travel, and cli-
mate change have reshaped the epidemiology and
geography of infectious and tropical skin diseases. At
the same time, Europe’s increasingly diverse popu-
lation has made clear that dermatology in skin of col-
or deserves far more attention than it has traditionally
received. To close this gap, the European Academy of
Dermatology and Venereology (EADV) founded the Trop-
ical Dermatology Task Force (TDTF) at the Amsterdam
Congress in 2014, which serves as a platform for clini-
cians, researchers, and healthcare professionals to build
knowledge, collaboration, and research capacity in the
field (Fig.1).

The ambition is to become a leading international plat-
form on the subject of tropical dermatology, improving
skin health and reducing the burden of tropical skin
disease worldwide. In practice, that means three things:
1) deepening the knowledge of tropical dermatoses,
dermatologyin skin of color,and the neglected tropical skin
diseases recognized by the WHO; 2) sharpening clini-
cians’ ability to recognize and treat skin disease in return-
ing travelers and migrants; and 3) building the practical
skills needed to work in tropical or resource-limited set-
tings.

The EADV TDTF regularly organizes scientific symposia
around the EADV Congress that bring together dermatol-
ogists from around the world to share their knowledge,
research, and clinical experience in tropical dermatology.
Our symposium has grown steadily over the past year,
attracting an increasing number of participants from
around the world (230 registrations at the last meeting),
ensuring its contribution to expanding the knowledge of

03/2026 | Sk'n



TROPENDERMATOLOGIE | TROPICAL DERMATOLOGY

des Wissens tber Tropendermatologie beitrdgt. Zudem wur-
de im Rahmen des EADV-Hauptkongresses 2025 eine Quiz-
Sitzung zum Thema Tropendermatologie organisiert.

Im vergangenen Jahrzehnt hat sich dieser Auftrag weit (ber
den Hérsaal hinaus ausgeweitet. In Namibia etablierte die TDTF
einen kontinuierlichen Austausch mit der Dermatology Society
of Namibia (DSN) und deren Dermatologen am Windhoek Cen-
tral Hospital sowie am Oshakati State Hospital. Die Taskforce
beteiligte sich aktiv am DSN-
Dermatologiekongress 2025 in

tropical dermatology. In addition, a quiz session on trop-
ical dermatology was organized in 2025 as part of the
main EADV Congress .

Over the past decade, that mission has moved well
beyond the lecture hall. In Namibia, TDTF established
continuous contact with the Dermatology Society of Na-
mibia (DSN) and its dermatologists at Windhoek Central
Hospital and Oshakati State Hospital. The task force ac-
tively contributed to the 2025
DSN Dermatology Congress in

Windhoek mit Vortrdgen zu den
Themen Dermatohistologie und
Dermatoonkologie. Zudem knipf-
te sie enge Kontakte zu lokalen
Pathologen mit Interesse an der
Dermatohistologie und baute ein
entsprechendes Netzwerk auf.

In Sri Lanka wurde eine sehr
nachhaltige  Zusammenarbeit
etabliert:  Forschungskoopera-
tionen zu Psoriasis sowie zu
dem sich ausbreitenden Erreger
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Windhoek by providing lectures
on dermato-histology and der-
mato-oncology. Its members
came into close contact with
local pathologists interested in
dermato-histology, building up
a network.

In Sri Lanka, the task force
has built something strongly
sustainable: research collab-
orations on psoriasis and on
the emerging pathogen Tricho-

Trichophyton indotineae. Paral-
lel dazu unterstitzt die Taskforce Mentoring-Programme fiir
junge Dermatologen aus Sri Lanka. Dariiber hinaus haben
wir Forschungsaktivitdten in Zusammenarbeit mit der ,Global
Health Care Study on Psoriasis” initiiert.

Das Spektrum der Fortbildungsaktivitdten ist noch weitrei-
chender: Es umfasst Prasenzkurse in Deutschland, den Nieder-
landen und Belgien, die den Austausch zwischen der lokalen
Bevolkerung und zertifizierten Dermatologen férdern, EADV-
Wehbinare zu Themen wie Kratze (Skabies) und Tropenderma-
tologie sowie Patienteninformationsblatter zu Arthropoden-
stichen, Larva migrans cutanea, Tungiasis und Leishmaniasis.
Mitglieder der Task Force vertreten die Gruppe regelmaRig auf
der CME-Konferenz (Continuing Medical Education) in Moshi,
Tansania, und verfassen Beitrage fiir die ,EADV News* zu The-
men, die von der dermatologischen Versorgung in der Bevol-
kerung Indonesiens und der Patientenbetreuung im Herzen
Afrikas bis hin zur dermatologischen Ausbildung in Sri Lanka
reichen. Aktuelle Publikationen zu Hauterkrankungen in der
Bevolkerung im Zusammenhang mit Arthropoden sowie zu
Autoimmunerkrankungen der Haut in Subsahara-Afrika spie-
geln das Engagement der Task Force wider, klinisches Wissen
dorthin zu bringen, wo es benotigt wird, und die gewonnenen
Erfahrungen weltweit zu teilen. Dariiber hinaus veroffentlichte
der ehemalige Vorsitzende der TDTF, Dr. Andreas Montag, im
Jahr 2023 das einzigartige und umfassende deutschsprachige
Werk ,,Pflanzen und Haut® mit 1083 Seiten und mehr als 1100
Abbildungen, dessen englische Ausgabe in Vorbereitung ist.

Diese Arbeit wird auch im Jahr 2026 fortgesetzt: Im Novem-
ber 2026 findet eine Online-Schulung in Dermatohistolo-
gie flr Assistenzdrzte der Dermatologie aus Sri Lanka und
Deutschland statt; die Veranstaltung steht zudem Assistenz-
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phyton indotineae. At the same
time, it is supporting mentorships for young dermatol-
ogists from Sri Lanka. Furthermore, its members initiat-
ed research activities in collaboration with the Global
Health Care Study on Psoriasis.

The educational footprint is broader still, encompassing
face-to-face courses in Germany, the Netherlands, and
Belgium to teach and connect residents and certified
dermatologists, EADV webinars on scabies and tropical
dermatology, and patient leaflets on arthropod bites,
cutaneous larva migrans, tungiasis, and leishmaniasis.
Task force members represent the group each year at
the continuing medical education (CME) conference in
Moshi, Tanzania, and write for EADV News on subjects
ranging from community dermatology in Indonesia, to
supporting patients in the warm heart of Africa, and on to
dermatological training in Sri Lanka. Recent publications
on arthropod-related community skin health and on
autoimmune skin disease in sub-Saharan Africa reflect
the task force’s commitment to bringing clinical knowl-
edge where it is needed and sharing those experiences
globally. In addition, a unique and comprehensive book
entiteld Pflanzen und Haut about therapeutic and harm-
ful effects of plants on the skin was published in 2023
by the former TDTF chairman, Dr. Andreas Montag. This
1083-page book in German features over 1100 illustra-
tions, and an English version is currently in preparation.

That work continues in 2026: Online dermatohistology
training will be conducted in November 2026 for der-
matology residents from Sri Lanka and Germany, and
the session will also be open to dermatology residents
worldwide. Subsequent events include teaching on lep-
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arzten der Dermatologie aus der ganzen Welt offen. Zu den
weiteren geplanten Aktivitdten gehoren Lehrveranstaltungen
zu Lepra, Krdtze und Tropeninfektionen an der Universitdts-
medizin Rostock sowie die Teilnahme am 5. Internationalen
Symposium ,Tropical Medicine and Infectious Diseases in a
Military Context”im August dieses Jahres in Hamburg.

All dies kulminiert in Wien, wo die TDTF im Rahmen des EADV-
Kongresses 2026 erneut die Fachwelt der Tropendermatolo-
gie zu ihrem jahrlichen Symposium und Treffen zusammen-
bringt. Zwolf Jahre nach ihrer Griindung ist die Task Force im
Kern nach wie vor ein Netzwerk aus Klinikern und Forschern
in ganz Europa und dariiber hinaus, die auf ein einfaches Ziel
hinarbeiten: Ganz gleich, woher die Hauterkrankung eines
Patienten stammt — es soll immer jemanden geben, der sie
zu erkennen und zu behandeln weif3.

Ridiger Panzer, Universitdtsmedizin Rostock, Deutschland
Lara Maul-Duwendag, Universitatsspital Zurich, Schweiz
Niels Horst, Universitatsklinikum Antwerpen, Belgien
Fathima Benazir Mohamed Karideen, Universitdatsmedizin
Rostock, Deutschland

Korrespondenz: ruediger.panzer@med.uni-rostock.de
fathima.karideen@uni-rostock.de
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rosy, scabies, and tropical infections at the University
Medicine of Rostock, and a presence at the sth Interna-
tional Symposium on “Tropical Medicine and Infectious
Diseases in a Military Context” in Hamburg this August.

Everything will come together in Vienna, where the
TDTF’s annual symposium and meeting will once again
bring the tropical dermatology community together at
the EADV Congress in 2026. Twelve years after its found-
ing, this task force remains at its core a network of clini-
cians and researchers extending across Europe and be-
yond, all of whom are working toward one simple goal:
that wherever a patient’s skin disease originates, some-
one knows how to recognize it and how to help.

Ridiger Panzer, University Medical Center Rostock,
Germany

Lara Maul-Duwendag, University Hospital Zurich, Switzerland
Niels Horst, University Hospital Antwerp, Belgium
Fathima Benazir Mohamed Karideen, University Medical
Center Rostock, Germany

Correspondence: ruediger.panzer@med.uni-rostock.de
fathima.karideen@uni-rostock.de
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Abbildung 1 Das Namibia-Projekt | Figure 1 The Namibia Project
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